Monika Miazek-Meczynska: Polscy jezuici w
Chinach w XVII wieku

Dodajmy tylko, Ze dla jezuity wyjazd do Azji Wschodniej byt niemal
jednoznaczny z pozostaniem tam na zawsze i tylko nieliczni (m.in.
wizytatorzy i prokuratorzy misyjni) mieli okazje wréci¢ do Europy, a na
poczgtku XVIII wieku cesarz w zamian za pozwolenie na
kontynuowanie pracy ewangelizacyjnej zazgdat wrecz od wszystkich
misjonarzy przysiegi, ze nie opuszczg nigdy jego panstwa — pisze
Monika Miazek- Meczynska dla ,, Teologii Politycznej Co Tydzien”:
»Marco Polo i Chiny. Z Zachodu do Srodka”.

Tylko czterech jezuitéw z ziem Rzeczypospolitej Obojga Narodow
starajgcych sie w XVII i XVIII wieku o skierowanie na misje w Chinach
zrealizowato swoje marzenia. Kilku innych réwniez otrzymato zgode
generata, paru wyruszyto nawet w droge, ale do celu — z bardzo ré6znych
przyczyn — dotarto tylko czterech. Byli to Andrzej Rudomina (1595-
1631), Michat Piotr Boym (1612-1659), Jan Mikotaj Smogulecki (1610-
1656) i Jan Chryzostom Bgkowski (1672-1732). Kazdy z nich zapisat sie
w historii misji jezuickich w Panistwie Srodka w nieco inny sposéb.

WSsrod polskich jezuitéw pracujgcych w Chinach wymieniany jest
niekiedy réwniez Jan Ignacy Lewicki (1608-1646), ktéry przybyt do
Makau w 1640 roku i przebywat tam przez okoto pie¢ lat, jednak
poswiecit ten czas na studia przygotowujgc sie do pracy misyjnej w
Tonkinie (dzisiejszy Wietnam). Niestety statek, na ktérym Lewicki
wyruszyt z Makau do Tonkinu, zatongt 26 lutego 1646 r. Wraz z nim
zginelo wowczas jeszcze 6 misjonarzy. Takie tragedie nie byty
rzadkoscig. Morze zbieralo w tamtej epoce swoje ponure Zniwo z
ogromng zachtannos$cig — nie tylko w wyniku sztorméw. Niedostatki
wielomiesiecznej podr6zy byty r6znorakie: zepsute jedzenie, zatechta
woda, rozmaite choroby, brud, upaty, konflikty wsrod pasazeréw,
ciasnota, napady piratéw... Wiozgca jezuitow portugalska flotylla
wyptywata z Lizbony najczesciej pod koniec marca. Nastepnie okrgzata
Afryke, docierata do Mozambiku, gdzie niejednokrotnie musiata



przezimowac, i stamtad wyruszata do Goa w Indiach. Jezeli natomiast
statki dotarty do Indii jeszcze jesienig, musiaty z kolei tam spedzic kilka
miesiecy, czekajgc na pogode umozliwiajgcg dalszg zegluge do Chin. W
efekcie podr6z z Lizbony do Makau trwata z reguty co najmniej rok.
Wojciech Meciniski (1598-1643), inny polski jezuita, ktory przetrwat
trudne miesigce rejsu, by u kresu swej zeglugi ponie$¢ §mier¢
meczenska w Japonii, odnotowat, ze na wszystkich statkach, na ktérych
odbyl swojg dtugg podréz, zmarto w sumie okoto dwustu oséb, w tym
trzech jego wspétbraci z Towarzystwa Jezusowego. Wedle
szczego6towych obliczen na podstawie spisu wszystkich jezuickich
misjonarzy wystanych z Lizbony do Azji na przestrzeni wiekéw XVI-
XVIII, mozna stwierdzi¢, ze okoto 40% z nich na miejsce nie dotartlo z
powodu $mierci lub innych dramatycznych okolicznosci.

Rudomina, Boym, Smogulecki i Bgkowski szczesliwie przetrwali trudy
morskiej podrézy, co w jakis sposéb potwierdzato stuszno$é wyboru
generata. Przeciez tylko najsilniejsi — wiarg, duchem, charakterem, ale
rowniez fizycznie mogli sprosta¢ codziennosci zycia misjonarza w
Panistwie Srodka; tylko najmadrzejsi, najbardziej biegli w naukach
scistych i przyrodniczych, najbardziej uzdolnieni jezykowo mogli podjg¢
dialog z uczonymi Chinczykami; tylko najbardziej oddani Bogu mogli
zapomnie¢ o wiezach tgczgcych ich z bliskimi w ojczyZnie i poswiecic¢ sie
pracy na koncu $wiata az po §mier¢ w imie wiary.

Dodajmy tylko, Ze dla jezuity wyjazd do Azji Wschodniej byt niemal
jednoznaczny z pozostaniem tam na zawsze i tylko nieliczni (m.in.
wizytatorzy i prokuratorzy misyjni) mieli okazje wréci¢ do Europy, a na
poczatku XVIII wieku cesarz w zamian za pozwolenie na
kontynuowanie pracy ewangelizacyjnej zazgdat wrecz od wszystkich
misjonarzy przysiegi, ze nie opuszczg nigdy jego panstwa. Co wiecej,
wizja upragnionej meczenskiej $mierci byta bardzo czesto
przywotywana w listach z pro$bg o skierowanie na misje i nie byta to
bynajmniej wizja nierealna, gdyz wiek XVII oraz poczatek XVIII stulecia
byty dla Chin okresem bardzo niespokojnym ze wzgledu na mandzurski
podbdj, ktéry doprowadzit do obalenia dynastii Ming i przejecia wtadzy
przez dynastie Qing. Pomiedzy paristwami europejskimi réwniez trwata
na obszarze Azji Wschodniej konkurencja o powiekszanie stref
wilasnych wpltywéw handlowych, a morska dominacja Portugalii
musiata coraz bardziej ustepowac przed rosngcymi ambicjami
holenderskiej Kompanii Wschodnioindyjskiej. Brak stabilizacji



politycznej w Panistwie Srodka przektadat sie na niepokoje spoteczne,
na sterowane odgornie oraz oddolnie przesladowania wobec obcych, a
ich ofiarami padali czesto wiasnie misjonarze. Kazdy z czterech
polskich jezuitéw doswiadczyt w jakims$ stopniu tych problemoéw
osobiscie, ale zaden z nich nie zrezygnowat z pelnienia swej misji ad
maiorem Dei gloriam.

Tylko najbardziej oddani Bogu Andrzej Rudomina,
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zaplanowanego juz $lubu, pozeglowat na Wschéd 6 kwietnia 1625 roku.
Postuge kaptanskg i prace misyjng prowadzit najpierw w wiezieniach i
szpitalach w Goa, a nastepnie na terenie Paristwa Srodka w Makau oraz
w prowingji Fujian. Jak wynika z zachowanych opinii przetozonych,
odznaczat sie w pracy dobrocig, szczodroscig i pokorg, ktére zjednywaty
mu serca Chinczykéw. W 1627 r. brat udziat w konferencji w Kiating,
gdzie gtéwna dyskusja toczyla sie wokét problemu stworzenia chinskiej
terminologii dla kluczowych pojec teologii chrzescijanskiej, w tym
tlumaczenia na jezyk chinski stowa ,,B6g”. Oprécz pracy misyjnej
Rudomina kontynuowat swe zainteresowania naukowo-literackie z
okresu studiéw europejskich. Napisat po chinsku dwa traktaty o
ludzkich cnotach i przywarach oraz ksigzke pt. Odpowiedzi na rézne
pytania, dotyczgcg spraw wiary chrzesScijanskiej, ale takze wiedzy
matematycznej i przyrodniczej, co stanowi doskonaty przyktad
jezuickiej metody ewangelizacyjnej, splatajgcej kwestie religijne z
naukg. Wspoétautorem tej publikacji byl wybitny wtoski jezuita Giulio
Aleni (1582-1649). Niestety, problemy zdrowotne prawity, ze
Rudomina zmart po zaledwie pieciu latach pobytu w Chinach. Listy jego
wspoéibraci Wojciecha Mecinskiego i Jana Ignacego Lewickiego
przekazuja, ze po Smierci Rudomina byt otoczony kultem przez
chiniskich chrzescijan. W 1900 roku podjeto nawet starania o jego

beatyfikacje, nie zwiericzone jednak sukcesem.



Rudomina brat udziat w Nastepcg Rudominy

dyskusjach nad stworzeniem na polu misji
chinskiej terminologii dla chinskiej byt Michat
Piotr Boym,
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dworskich. Sposrdd tych, ktorzy dostali zgode na wyjazd na misje,
Boym stoczyt najbardziej malowniczg walke o realizacje swych marzen
— skierowat do generata zakonu kilkanascie listow, na wszelkie sposoby
proszac, btagajgc i zaklinajgc o wystanie do Chin. Ich oryginaty
przechowywane sg do dzis$ w rzymskim archiwum Towarzystwa
Jezusowego. Europe opuscit Boym w 1643 r., by po pobycie w
Mozambiku i Goa dotrze¢ do Makau, gdzie przez 2 lata poznawat jezyk i
kulture chiniskg, oraz wyktadal w kolegium jezuickim przy kosciele sw.
Pawtla, a nastepnie pracowal na wyspie Hajnan. Punktem zwrotnym w
jego zyciu okazato sie skierowanie na dwér cesarza Yongli, ostatniego
oficjalnego wladcy z dynastii Ming. Na dworze Mingow chrze$cijanistwo
zakorzenito sie juz kilka lat przed przybyciem tam Boyma, za sprawg
innego jezuity Andreasa Kofflera (1612-1652), ktéry doprowadzit do
ochrzczenia dostojnikdw dworskich, w tym cesarzowej-matki Heleny i
nastepcy tronu Konstantyna. Cesarzowa Helena wraz z Wielkim
Kanclerzem Pangiem-Achillesem wystosowali poselstwo do Ojca
Swietego oraz generata Towarzystwa Jezusowego, a zaszczyt
dostarczenia spisanych na z6ttym jedwabiu listéw cesarzowej,
zawierajgcych informacje o nawrdceniach na cesarskim dworze i prosbe
o modlitwe za pokdj w Paristwie Srodka powierzono Michatowi
Boymowi. Realizacja tego zadania trwata dtugo, ale ostatecznie w 1655
r. listy zostatly wreczone papiezowi Aleksandrowi VII, by nastepnie
spoczg¢ w Archivum Secretum Vaticanum pod sygnaturg A.A., Arm. I-
XVIII 1790. Zwykli Smiertelnicy, ktorzy na co dzien nie majg wstepu do
watykanskich archiwéw, mogli podziwia¢ elegancki list cesarzowej
Heleny, opatrzony czerwong pieczecig, na zorganizowanej w 2012 r. w
Rzymie w Muzeach Kapitolinskich wystawie pod tytutem Lux in arcana.
The Vatican Secret Archive reveals itself.



Misje powierzong przez cesarzowg polski jezuita realizowat z
prawdziwym oddaniem, ¥gczgc jg z dwoma réwnie dla siebie waznymi
zadaniami: propagowaniem wiedzy o Chinach w Europie (czego
efektem byty prace naukowe, wsrdd nich najbardziej znana Flora
Sinensis, wydanaw Wiedniu w 1656 r.,traktat poswiecony chinskiej
medycynie naturalnej Specimen Medicinae Sinicae oraz
nieopublikowany do dzis$ atlas Chin, przechowywany w archiwach
watykanskich), a takze z obrong jezuickiej metody ewangelizacji Chin.
Ten model, wypracowany przez najstynniejszego jezuite dziatajgcego w
Panstwie Srodka, Matteo Ricciego (1552-1610), nazywany metoda
akomodacyjng, zaktadat akceptacje wszelkich tradycyjnych obrzgdkow
chinskich, ktore nie miaty charakteru religijnego. Nalezaty do nich
przede wszystkim tak wazne dla Chinczykéw obrzedy ku czci zmartych
przodkow oraz kult Konfucjusza, majgcy charakter panstwowy i $cisle
powigzany ze Srodowiskiem uczonych mandarynéw — urzednikow
panstwowych. Zgoda na uczestnictwo w tych obrzedach, udzielna przez
jezuitow nawrdéconym na chrzescijanstwo Chinnczykom, stata sie
poczatkiem dyskusji toczonej pierwotnie w gronie zakonéw misyjnych,
ktéra rozpalita wkrétce teologéw europejskich, zamieniajgc sie w gorgcy
i dtugotrwaty spér akomodacyjny, nazywany tez ,,sporem o obrzadki
chinskie”. Jezuitow oskarzano w nim o zaklamywanie nauczania
katolickiego i szerzenie wsrod Chinczykow zabobonéw.

Boym chciat sie wlgczy¢ w te dyskusje jako osoba najbardziej Swiadoma
realiéw pracy ewangelizacyjnej w Chinach. Wkrétce po dotarciu do
Europy rozestat do kilku uniwersytetow europejskich wielostronicowy
traktat w jezyku tacinskim, zatytulowany Ratio eorum, quae a Patribus
Societatis Iesu et Christianis Sinensibus in Imperio Sinarum fieri solita
sunt, omawiajgcy szczegdtowo sporne punkty metody akomodacyjnej.
Jeden z egzemplarzy tego traktatu zostal odnaleziony ostatnio w
Rijksarchief w Antwerpii przez Marie Maciejewskg, mtodg badaczke
spuscizny Boyma. W jego ostatnim akapicie czytamy nastepujgce
stowami: ,Zaiste jest niewiarygodnym, zeby ci wszyscy misjonarze
chinscy z Towarzystwa Jezusowego, z niemal wszystkich panstw
europejskich: Hiszpanie, Francuzi, Portugalczycy, Niemcy, Austriacy,
Belgowie, Bawarczycy, Dalmatynczycy, Sabaudczycy, Genuenczycy,
Mediolanczycy, Sycylijczycy, Neapolitanczycy, Wenecjanie, Rzymianie,
Polacy, osoby duchowne i teolodzy, chcieli oktamac swoich
przetozonych w kwestii najbardziej zasadniczej; lub ze sami znosiliby



bycie oszukiwanym przez tyle lat trwania misji; lub Ze chcieliby
oszukiwac sto, a nawet wiecej tysiecy ochrzczonych przez siebie
chrzescijan.” Apel o zapoznanie sie z przedstawiong w traktacie
rzeczowg argumentacjg i wydanie na tej podstawie sprawiedliwego
wyroku wieniczy podpis: Michael Petrus Boim Polonus, Societatis IESU 4
votorum professus, Missionarius Sinarum.

Publikacja traktatu zostata jednak zablokowana przez samych jezuitow,
a sam Boym musiat czekac trzy lata na audiencje w Watykanie, by
nastepnie z papieskimi odpowiedziami wyruszy¢ ponownie na Wschaod.
Przez caly czas towarzyszyt mu w tej podrézy Andreas Chen,
chrze$cijanin i urzednik dworski wyznaczony na uczestnika poselstwa.
To wtasnie Chen, ktory wstgpit w miedzyczasie do Towarzystwa
Jezusowego, pochowat pdzniej Boyma gdzie$ na pograniczu
wietnamsko-chinskim, gdy Polak zmart wyczerpany bezskutecznymi
probami dotarcia do Chin. Jego spuscizna naukowa, ale takze
dramatyczna i niezwykle malownicza biografia (rozpropagowana w
Polsce w pierwszej kolejnosci przez Edwarda Kajdariskiego) stanowig w
ostatnich latach obiekt zainteresowania $srodowisk naukowych, ale tez
inspiracje dla artystow, czego dowodem jest wydany niedawno pierwszy
tom powiesci Ostatni wystannik dynastii Ming. Stonice, ksiezyc i krzyz,
autorstwa Agnieszki Couderq.

Wkrétce po Boymie przybyt do Chin jego kolega za szkolnej tawy, Jan
Mikotaj Smogulecki. Jako syn starego szlacheckiego rodu odebrat
staranng edukacje w Braniewie, Poznaniu, Fryburgu, Rzymie i Padwie,
odznaczajgc sie w naukach matematycznych i astronomii. Z Wtoch
powrdcit do ojczyzny, by zgodnie z rodzinng tradycjg rozpoczgc kariere
polityczng, ale mimo poczgtkowych sukcesow w Swiecie polityki, w
1636 1. zrzekt sie sprawowanych urzedéw i wstgpit do nowicjatu
jezuickiego w Krakowie, skad skierowano go po czterech latach do
Rzymu, celem dokonczenia studiéw teologicznych. 12 kwietnia 1644 r.
Smogulecki rozpoczat w Lizbonie swojg podréz do Paristwa Srodka.

Pierwsze lata jego pracy misyjnej byty naznaczone przez sytuacje
polityczng w Chinach, poniewaz walki miedzy stronnikami Mingéw i
wojskami mandzurskimi zmuszaty jezuite do parokrotnej zmiany
miejsca pobytu, a nawet do ucieczek w obawie o wlasne zycie. Od 1647
r. osiadt w prowincji Fujian, gdzie wspétpracowat z swymi wspdtbraémi



Giulio Alienim oraz
Wkrétce po Boymie przybyt do Adamem Schallem
von Bell (1592-
1666),
matematykiem i

Chin jego kolega za szkolnej
fawy, Jan Mikotaj Smogulecki

kierownikiem

obserwatorium
astronomicznego na mandzurskim dworze nowego cesarza Chin, oraz
nawigzat kontakt z chinskimi uczonymi, jak Xue Fengzuo (1600-1680),
z ktoérymi studiowat matematyke i astronomie. Smogulecki miat by¢
tym jezuitg, ktéry przekazat Chinczykom europejskg wiedze o
logarytmach. W 1653 r. zostat wezwany do Pekinu przez cesarza Shunzi
i uzyskatl od niego zezwolenie na ewangelizowanie Mandzurii. Od tej
pory podrdzowat po catych Chinach, nawigzujgc kontakty i przyjaznie z
chiniskimi uczonymi oraz z wielkim zapatem prowadzgc dziatalnos$¢
ewangelizacyjng. Zmart w Guangzhou, w domu zaprzyjaznionego
mandaryna.

Najmniej wiadomo o ostatnim z czworki dziatajgcych w Chinach
polskich jezuitéw — Janie Chryzostomie Bgkowskim, ktéry oficjalnie byt
cztonkiem austriackiej prowincji jezuitéw, poniewaz wstgpit do zakonu
w Grazu lub Wiedniu, gdzie rowniez rozpoczat studia i otrzymat
Swiecenia kaptanskie. Na misje do Chin wyptynat z Lizbonyw 1706 r. W
Panistwie Srodka pracowal poczatkowo w Makau, a nastepnie w
potudniowych prowincjach. Jego dziatalno$¢ misjonarska zbiegla sie z
pobytem w Chinach patriarchy Antiochii Thomasa Maillarda de
Tournon (1668-1710), ktory z polecenia Stolicy Apostolskiej miat
zakonczy¢ spér akomodacyjny, a w rzeczywistosci doprowadzit do
zaognienia konfliktu, co zaowocowato przesladowaniami chrzescijan
oraz uwiezieniem papieskiego wystannika przez chiriskie wiadze w
areszcie domowym, gdzie Maillard zmart. Wydarzenia te wptynety
niewatpliwie na zycie Bgkowskiego, ktory podobnie jak wielu jego
wspéibraci prowadzit swa dziatalno$¢ ewangelizacyjng potajemnie,
nawet z narazeniem zycia. Ostatecznie zostat aresztowany i uwieziony
w Kantonie w 1730 lub 1731 r. Stamtgd odestano go do Manili na
Filipinach, gdzie wkrétce zmart.

Pieczec $mierci z pewnoS$cig nie zamkneta w sposéb ostateczny
czterech powyzszych biogramow, pieczotowicie odtworzonych przez
szereg badaczy z dokumentéw archiwalnych. Dzi§ mozemy odczytywaé



je na rézny sposob, podkreslajgc w zaleznosSci od potrzeb i osobistych
przekonan dokonania naukowe, otwarto$¢ na odmiennos¢é,
zaangazowanie w dialog miedzykulturowy lub zarliwo$¢ religijng i
ducha ewangelizacyjnego polskich jezuitéw w Chinach. To nasz
przywilej jako ,,p6Znych wnukéw”. Wazne, zebySmy je odczytywali,
zanim archiwalia catkowicie wyblakng.

Monika Miazek-Meczynska
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